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3. Runde der &.-schweizerischen Kulturgespriche
aut Beamntenebene (2. Jahreshalfte 2002)

AV

Die erste Runde der Kulturgespréche Osterreich-Schweiz fand unter der Leitung des
Leiters der Sektion V des BMfaA vom 26.-27. Mai 1994 in Wien statt. Auf dsterr.
Seite waren neben der Sektion V des BMfaA noch folgende Institutionen vertreten:

BMfWUF, BMfUK, BMfUJF, Osterr. Staatsarchiv, Osterr. Akademie der
Wissenschaften, Stadt Wien/Wiener Stadt- und Landesarchiv, Kulturabteilung der NO
LR,

Grundlage der Gesprache war ein Briefwechsel zwischen BM Mock und seinem
Schweizer Amtskollegen Flavio Cotti.

Die zweite Runde dieser informellen Kulturgespréche wurde vom 25.-26. Mai 1999 in
Zurich veranstaltet. Der sterr. Delegation gehdrten neben der Leiterin und einem AL
der Sektion V Vertreter des BKA, BMfUK, BMfWV sowie Vertreter der OB Bern und
des OGK Zirich an. Insgesamt umfalte die 8sterr. Delegation acht und die
Schweizer Delgation 10 Mitglieder.

Die Tagesordnung der zweiten Runde der Kulturgesprache umfalite folgende
Themen:

— Prasentation der schweizerischen Kulturdiplomatie, der wichtigsten
laufenden Projekte des Bundesamts flr Kultur und der wichtigsten ,Pro
Helvetia™-Aktivitaten;

- Prasentation der oOsterreichischen Kullurdiplomatie, der laufenden
Weissbuch®Initlative sowie dsterreichischer Projekte und Aktivitaten;

- Diskussion Uber mogliche osterreichisch-schweizerische Zusammenarbeit
in Drittldndern (einschliefllich der Frage der Zusammenarbeit der
Kulturinstitute);

— Informationsaustausch zum Thema ,Buchpreisbindung";

- Informationsaustausch zum Thema ,Mehrjdhrige Fdrderungszusagen an
kulturelle Institutionen™

- Informationsaustausch zu Hochschulfragen (Kooperationen im Universitats-
und Fachhochschulbereich, Rektorenkonferenzen u.a.);

~ Informationsaustausch zur Zusammenarbeit im Bereich der deutschen
Sprache und der Diplome Uber die Kenntnis der deutschen Sprache;

-~ Informationsaustausch zu aktuellen Fragen der Ruckstellung von
Kulturgliterm;
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- Informationserteilung der ésterreichischen Seite zum Thema ,JAASA";

- Meinungsaustausch zur Zukunft des UNESCO-Kurier;

- Meinungsaustausch zur Nachfolge van UNESCO-Generaldirektor F. Mayor;
— Présentation von UNESCO-Projekten und -Aklivitéten;

- Meinungsaustausch zu aktuellen Fragen der Kulturarbeit im Europarat,

- Meinungsaustausch zu aktuellen Fragen der Kulturarbeit in der EU.

Es wurde ein informeller Konsens erzielt, die ndchste Gesprachsrunde in drei oder
vier Jahren durchzufUhren.

Vor kurzem hat die Schweizer Seite im Wege ihrer Botschaft in Wien (durch den fur
Kulturangelegenheiten zustandigen Ersten Botschaftssekretdr André Guyot)
Interesse an der Fortsetzung der Kulturgesprache bekundet und um Uberlassung
eines Entwurfes flir eine Tagesordnung gebeten. Die Gespréchsrunde kénnte zu
einem noch festzulegenden Termin im Ausmafd von zwei Tagen in Wien ab Nov. d.J.
staltfinden.

Informationshalber liegt das von Schweizer Seite verfalte Protokoll Uber die
Kulturgesprache vom 25.-26. Mai 1984 bei.

Beilage

Wien, am 4. Juli 2002
Jager m.p.
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POLITISCHE DIREKTION :
POLITISCHE ABTEILUNG V
K.711.2-OESTE-BTT Bern, Juli 1999

Protokoll

Bilaterale Kulturgespriche zwischen Osterreich und der
Schwelz vom 25./26. Mai 1999 in Zurich

Teilnehmerliste

Osterreichische Delegation:

Osterreichisches Aussenministerium:
- Frau Dr, Monika Kalista, Hofratin, Chefin der Kultursektion, Delegationschefin

- Herr Dr. Christian Zeileissen, Gesandter, stv. Dalegationschéf

Osterreichisches Wissenschafisministerium:

- Frau Dr. Margarete Pompl, Ministerialratin

Osterreichisches Bundeskanzierami:

- Herr Magister Norbert Ried], Ministerialrat, Kultursektion

Osterrefchisches Erziehungsministerium:

- Frau Magister Martina Maschke, Oberratin

Botschaft der Republik Osterreich in Bern:
Herr Dr. Helmut Koller, Gesandter

Frau llona Hoyos, PKR Magister

Generalkonsulat der Republik Osterreich in Zorich:
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Schweizerische Delegation
Fidgendssisches Departemnent fur auswdrtige Angelegenherten:

- Herr Rudoli Barfuss, Bolschafter, Politische Abtellung V, Delegationschet

- Herr Dr. Hans J. Roth, Chef der Sektion Kultur & UNESCO

- Frau vana Wagner, Botschaftsratin (Kultur), Schweizerische Botschaft in Wien

- Frau Marimée Montalbetli, wissenschaftliche Mitarbeiterin, Sektion Kultur & UNESCO

- Herr Dieter A, Borer, konsularischer Mitarbeiter, Sekiion Kultur & UNESCO
Eidgenéssisches Departement des Innemn:

- Herr Dr. David Streiff, Direktor Bundesamt far Kultur

- Herr Or, Bemard Wicht, Internationale Angelegenheiten, Bundesamt flir Kultur

Schweizer Kulturstiftung Pro Helvetia:

- Frau Dr. Yvetie Jaggi, Stiftungsprisidentin
- Herr Dr. Bernard Cathomas, Direktor

- Merr Unw, Prof, Dr. Christoph Eggenberger, Chef Abteilung Visuelle Kinste
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Referenten
- Frau Madsleine Viviani, Mitarbei-terin des Sekretariates der nationalen
schweizerischen UNESCO-Kommission

- Frau Ursula Rellstab, Koordinatorin des Projektes Quartierkultur der nationalen
schweizerischen UNESCO-Kommission

- Herr Dr. Nivardo Ischi, Generalsekretir, Schweizerische Hochschulkonferenz



1. Strategie und Mittel der Kulturdiplomatie der Schweiz:

Die schweizerische Seite fihrt aus, dass sich die Kulturarbeit im Ausland an den
aussenpolitischen Zielen der Schweiz orientiert und nicht zuletzt als ein Mittel der
Friedenssicherung dient. Zudem wird der Hoffnung Ausdruck verliehen, dass mit der
erfolgten Einflgung der Kulturartikel in die neue Bundesverfassung- auch der
gesslischaftliche Stellenwert der Kultur steigt.

Prasentation der wichtigsten faufenden Projekte im Bundesamt fdr Kultur (BAK)

Nach Erklarungen in Bezug auf die Eingliederung des BAK in die Bundesverwaltung
und der Zusammenarbeit mit derm EDA, werden die neuen Kulturartikel Nr. 69, 70
und 71 der Bundesverfassung vorgestellt und interpretiert. Anschliessend geht das
BAK auf das &sterreichische Weissbuch im Kulturbereich ein und stellt eine analoge

Standortbestimmung wvon Schweizarischer Seite in  Aussicht. In  diesem.

Zusammenhang wird der Kulturbericht des BAK "Zahlen, bitte" vorgestellt, welcher
in der Zwischenzeit der Ssterreichischen Delegation nach Wien nachgereicht wurde.
Das BAK habt die Bedeutung der Kontakipflege mit kulturellen Institutionen von
Dritiéndern heryor.

Prisentation der wichtigsten Pro Helvetia Aktivitdten, insbesondere auch der

Aktivitateh und Erfahrungen der Anterninen

Die PH geht einleitend auf die Gaschichle sowie die Funktion als Fdrderin
schweizerischen Kulturschaffens ein. Sie weist auf die derzeitigen Anstrengungen
in Bezug auf die anstehendan Refortnen innerhalb der Institution hin. Weiter stelit
sie die Struktur der Pro Helvetia im Ausiand, namentlich die "Antennen” ver, welche
primér zum Zisel haben, das kinstlerische Schaffen des jeweiligen Gastlandes zu
fordern. Anschliessend erfoigt die Vorstellung und Ubergabe der vorgesehenen
Botschaft der Pro Helvetia zu Handen des Bundesrates an die Osterreichische
Delegation. Abschliessend wird auf die srfolgreiche dsterreichisch-schweizerische
Zusammenarbeit betreffend die Lavater Ausstellung im Prunksaal der
Nationalbibliothek in Wien hingewiesen.

Diskussion

in der Diskussion werden vor allem die Zusammenarbeit der einzelnen, mit
Kulturarbeit beauftragten Institutionen Osterreichs und der Schweiz sowie deren
Aktivitatsablaufe nadher erdrtert und verglichen. Beide Seiten diskutieren die
“unterschiedlichen Wege, welche Kulturschaffende auf der Suche nach
Unterstiitzung bzw. finanzieller Hilfe zu beschreiten haben und tauschen ihre
entsprechenden Erfahrungen aus bzw, nehmen die Anregungen zur Kenntnis.
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2. Strategie und Mittel der Kulturdiplomatie Osterreichs:

Die 6sterreichische Sette gibt eine aligemeine Einflhrung zur dsterreichischen
Kulturarbeit. Stukturierung und Zusammenarbeit der involvierten Ministerien werden
mit dem MHinweis aujgezeigt, dass in Osterreich die Kultur Ober den selben
Stellenwert wie  Politik und Wirtschaft werfigt. Auf das Ausland bezogen,
beschattigen sich die mit kultureller Arbeit betrautsn Stellen vor allem mit der
Vermittiung cifnes zeitgemassen Osterreich-Bildes. Die Arbeit der Kulturbeauftragten
im Austand soll mittels entsprechender Ausbildung professionalisiert werden.

Reform der ésterreichischen Kufturpolitik (Weissbuch)

Das Enistehen des Weissbuches wird erliutert und auf dessen grundlegende
Fragen “wo stehen wir", “wohin wollen wir" und "wie kommen wir dahin”
eingegangen. Das Weissbuch soll vor allem als Apnregung far eine
Grundsatzdiskussion betreHend Standoribestimmung und Reorganisation des
Kulturbereiches dienen. Kopien werden der schweizerischen Seite abgegeben.

Prasentation der wichtigsten Projekte und Aktivitaten der ésterreichischen Seite

Im Vordergrund stehen:

- Die for das Jahr 2000 geplants Eréffnung des dsterreichischen Kulturinstitutes
an der 52™ Street in New-York

- Die &sterreichische Prasenz an der Expo 2000 in Hannover

- Das 8sterreichische Engagement im kuliurellen Bereich beim Wiederaufbau der
Balkanregion

Diskussion

Anlass zur Diskussion bisten vor allem die Themen Sozialversicherung fur Kianstler,
imagepflege nach der Debatte um Raubgul aus dem 2. Weltkrieg, Kosten-Nutzen-
Analysen fir Kulturveranstaltungen sowie die Personalausbildung im Kulturbereich,
Im Bereich der Ausbildung von Kulturbeauftragten wird eine engere
Zusammenarbeit von beiden Seiten als winschenswert und bereichernd erachtet.
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3. Diskussion uber eine mégliche Zusammenarbelt in verschiedenen Bereichen:

Ein eventuelles gemeinsames Vorgehen von Osterreich und der Schweiz im
Rahmen des Wiederauibauprogrammes f(r die Balkanregion ruft auf beiden Serten
ausserst positive Reaklionen hervor, Es wird angeregl, dass fir dieses Projekt die
"Antennen” der Schweizer Kulturstifung Pro Helvetia in den entsprechenden
Landem als Stitzpunkie dienen kdnnten.

Zusammenarbeit im Verlagswesen, Buchpreisbindung und Ubersetzungen

In Sachen Buchpreisbindung sind sich die beiden Parteien einig, dass diese im
Hinblick auf eine Aufrechterhaltung der Veragsvielfalt beibehalten werden sollite.

4. Mehrjdhrige Forderungszusagen an kulturelle Institutionen:

Zentraler Punkt ist die Frage, ob finanzielle Farderungszusagen an Kinstler bzw.
kulturel! tatige Institutionen Gber mehrere Jahre gesprochen werden saolien. Obwohl
hier sicher von Fall zu Fall differenzient werden muss, wird die Nolwendigkeit einer
kontinuierlichen Férderung ausgewdhiter Gruppen (Theatergruppen,
Tanzkompanien elc.) zwecks Etablierung erkannt und eine dementsprechende
iangerfristige Forderung als winschenswert erachtet. In Osterreich wird dies bereits
gemacht, in der Schweiz werden die Diskussionen um die Fdrderung durch den
Bund wohl zu dhnlichen Lasungen fihren,

5. Bildungswesen:

Meintungsaustausch Gber eine Kooperation im universitaren und wissenschaftlichen
Bereich sowie im Bereich der Fachhochschulen und Universitdtspartnerschaften

Mit beidseitiger Befriedigung wird auf bereits abgeschlossene
Kooperationsabkommen zwischen Fachhochschulen und Universititen der beiden
Lander hingewiesen.

Zusammenarbeil zwischen der &sterreichischen Rektorenkonferenz und der
Schweizer Hochschulrektorenkonierenz

Beide Seiten heben die guten Bezichungen sowie die problemlose Zusammenarbeit
zwischen der &sterreichischen Rektorenkonferenz  und der Schwelzer
Hochschulrektorenkenfarenz hervor.
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Informationsaustausch im Hochschulbereich vor allem in Bezug aul die
gegenseitige Befreiung von Studien--und Einschreibgebihren ’

Es wird angeregt, dass eine allgemeine bilaterale Vereinbarung zur Befreiung von
gegenseitigen Studien- und Einschreibgebihren ausgehandelt werden sollte.

Science Day Schweiz-Osterreich

Der Science Day Schweiz-Osterreich wird als Erfolg gewertet. Eine Wiederholung,
evll. unter Einbezug des Internets, ist winschenswert.

im Bereich des D-A-CH-L wird anngeregt, dass sich die Schweiz bei der Gestaltung
der Homepage "Deutsch als Fremdsprache” beteiligt. Ins Auge gefasst werden soll

zudem die Mbglichkeit der Grundung giner wissenschaftlichen
Forschungskooperation fir den Alpenraum.

6. Multilaterales: Zuzsammenarbeit zwischen Osterreich und der Schweiz In
internationalen Organisationen:

UNESCQO-Kurier

Die Uberebensfahigkeit des UNESCO-Kuriers wird mangels Abonnenterr und
anderwsitigen finanziellen Zuschissen langfristig als gefdhrdel betrachtet. Die
gsterreichische Seite macht klar, dass von ihrer Seite ein stirkeres finanzielles
Engagement in dieser Sache nich! vorgesehen sei.

UNESCO-Projekto "Quartierkuitur”

"Quartierkultur” ist Kultur, welche in den Quartieren fir Leute des Quartiers entsteht.
Zie! dieser Projekie im Rahmen der UNESCO ist ein Strukturierungsprogramm fur
einen interkulturellen Dialog in Grossstidten.

UNESCO-Restaurationsprojekte im Zusammenhang mit der KulturgGtererhaltung
Vorstellen  einiger  UNESCO-Restaurationsprojekte  (Turmhaus in  Sana'a,

Falsenkirche in Athiopien, Jesuitenmission "Santa Ana" in Bolivien) durch die
Schweizer Seite.



Nachfolge von UNESCQO-Generaldirektor Federico Mayor

Uberegungen in Bezug auf Anforderungen bzw. Voraussetzungen fir eine
Nachfolgerin oder einen Nachfclger von UNESCO-Generaldirektor Federica Mayor
werden angestelit. Wahrend die Schweizer Seite eine Praferenz for die Kandidatur
Agyptens bekundet, neigt die Gsterreichische Seite eher einer Kandidatur
Rumaniens zu. Man geht jedoch davon aus, dass einer der Kandidaten der grossen
Beitragszahler das Rennen machen wird. .

Europarat

Far ein eventuelles gemeinsames Vorgehen Osterreichs und der Schweiz beim
Wiederaufbau in der Balkanregion wird vorgeschlagen, dies innerhalb des Projekies
"Mosaik” zu tn, da sowah| Osterreich wie auch die Schweiz sich bereits in diesem
Programm  engagieren. Diese Orgamsation kénnte als Plattform bzw.
Ausgangspunkt fir die weitere Zusammenarbeit benutzt werden. Beide Seiten
vereinbaren, dass die jeweiligen Vertreter Ostemeichs und der Schweiz beim
Eureparat diesbeziglich miteinander in Kontakt bleiben.

Europaische Union

Die dsterreichische Seite informiert dber ihre Erfahrungen in kulturellen Belangen im
Zusammenhang mit ihrer EU:Prasidentschaft. Des Weitern wird die Problematik der
Wah! der Kulturhaupistadt Europas angesprochen. In der EU wird gepriit, ob man
inskiinitig die Wah! der Kulturhauptstadt mcht nach einem festen Landertumus
ablaufen fassen will.

7. RiOckgabe veon Kulturgidtern aus dem 2. Weltkrieg:

Vorgestellt werden die Massnahmen Osterreichs zur Rickgabe von Kulturgiitern
sowie die entsprechende Vorgshensweise fir Personen oder Institutionen, welche
Ruckiorderungsanspriche von KulturgGtem geltend machen. Angesprochen wird
ebenfalls die Haltung des russischen Paraments, das im Jahre 1986 die
Rickbehaltung samtlicher in russischem Besiz befindlichen Kulturgliter erklan
hatte. In der breiten Offentlichkeit wird diesem Thema jedoch bis anhin nur wenig
Beachtung geschenki.

Von Seiten der Schweiz wird ausgeflhri, dass man auf diesem Gebiet rechtzeilig
umfassende Vorarbeiten geleislet habe und sich dementsprechend nicht mit
grosseren Problemen konfrontiert sehe. In diesem Zusammenhang wird vom BAK
das Buch "Raubkunst Kunstraub® von Thomas Buemberger an die osterreichische
Delegation (berreicht.
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8. Diverses:

Die osterreichischs Delegation informient Gber die supranationale Ferschungsein-
richtung HASA-Laxenburg und hindigt entsprechendes Informationsmaterial aus.

Es folgt die gegenseitige Verabschiedung ohne formelle Beschlussfassung.

Fir das Protokoli;

R‘X{;

Dieter A. Borer



